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1 Sicherheitshinweise

1.1 Darstellung der Hinweise

a) Grosse Verletzungsgefahr fiir Personen

Gefahr

Dieses Symbol weist auf ein hohes Verletzungsrisiko fiir Personen hin. Es muss
zwingend beachtet werden.

b) Gefahrdung von Anlagen und Maschinen

A Warnung

Dieses Symbol weist auf eine Information hin, deren Nichtbeachtung zu umfangreichen
Sachschéaden fiihren kann. Die Warnung ist unbedingt zu beachten.

¢) Hinweis firr die einwandfreie Funktion

£ Hinweis
Dieses Symbol weist auf eine Information hin, die wichtige Angaben hinsichtlich
der Verwendung enthélt. Das Nichtbefolgen kann zu Stérungen fiihren.

1.2 Liste der Sicherheitshinweise

A\ Die Funktion des Zugmessverstérkers ist nur mit der vorgesehenen Anordnung
der Komponenten zueinander gewéhrleistet. Andernfalls kénnen schwere
Funktionsstorungen auftreten. Die Montagehinweise auf den folgenden Seiten
sind daher unbedingt zu befolgen.

A\ Die értlichen Installationsvorschriften dienen der Sicherheit von elektrischen
Anlagen. Sie sind in dieser Bedienungsanleitung nicht beriicksichtigt. Sie sind
jedoch in jedem Fall einzuhalten.

A\ schiechte Erdung kann zu elektrischen Schlagen gegen Personen, Stérungen
an der Gesamtanlage oder Beschédigung des Messverstéarkers fiihren! Es ist
auf jeden Fall auf eine gute Erdung zu achten.

&\ Unsachgemisse Behandlung des Elektronikmoduls kann zur Beschédigung der
empfindlichen Elektronik fiihren! Nicht mit grobem Werkzeug
(Schraubenzieher, Zange) arbeiten! Handhabungen am Elektronikmodul
miissen stehst mit geerdeten Armreifen stattfinden um eventuell vorhandene
statische Ladung abzuleiten.

2 Produktbeschreibung
2.1 Produktpalette

Die Zugmessverstarker der Baureihe EMGZ309 gibt es in zwei Grundtypen:

01.09.2020 4



Bedienungsanleitung EMGZ 309.EIP FMsS__( )

e EMGZ309._. Verstarker mit Standardanalogausgangen

e EMGZ309._.EIP Verstarker mit Standardanalogausgangen und integrierter
EtherNet/IP-Schnittstelle
Beide Typen sind in drei Gehause- / Montageversionen verfligbar:

e EMGZ309.R DIN-Schienenmontage
e EMGZ309.S Schalttafelmontage

e EMGZ309.W Wandmontage
Die mechanischen Abmessungen sind im Kapitel 10 ersichtlich

2.2 Blockschaltbild EMGZ309

1 oder 2

Kraftaufnehmery T 1
|
|
|

Offset Gain Tiefpass | 0/4..20mA
A D !
| o |t e | 2 e 1 N e 4 |

: 0...10V

TXD+ '
TXD— ' Ethernet +15—= |

RXD+ [0 Schnittstelle 15 jgnt\i %5 4n
Rxoe | LBLF

Bild 1: Blockschaltbild EMGZ309 Kraftmessverstarker E309011d

2.3 Systembeschreibung EMGZ309

Die mikroprozessorgesteuerten Messverstarker der Baureihe EMGZ309 eighen
sich fur die Zugmessung mit allen FMS- Kraftaufnehmern. Dabei konnen 1 oder 2
Sensoren an den Verstarker angeschlossen werden. Drei verschiedene Ausgang-
Modi sind wahlbar (0...20mA, 4...20mA oder 0...10 VDC). Als Plug & Play-Einheit
ist der Verstarker uber die 3 Tasten des Bedienpanels ganz einfach bedien- und
parametrisierbar. Uber einem angeschlossenen PC (und Webbrowser) kann auf
einen erweiterten Parametersatzes zugegriffen werden was eine Anpassung des
Verstarkers auf die anspruchvollsten Systembediirfnisse ermoglicht.
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= Kraftsensor EMGZ309
- — Maschinen
> = Steuerung
5 0.6 oder
SPS

|

Analog Ausgang
Zug-Istwert

Bild 2: System-Konfiguration EMGZ309; Betrieb liber Analogausgange E309019d

Kraftsensor

2.4 Systembeschreibung EMGZ309 mit EtherNet/IP

Die Version EMGZ309.EIP bietet zusatzlich den Einsatz als EtherNet/IP Gerat in
einer Netzwerkumgebung. EtherNet/IP basiert auf Ethernet TCP/IP und UDP
sowie CIP (Common Industrial Protocol) was den Einsatz in liblichen Ethernet
Infrastrukturen ermoglicht. Der EMGZ309.EIP erlaubt einen Ethernet/IP
Datentransfer mit Zykluszeiten von 22ms und bietet somit einen schnellen
Datentransfer fur Losungen in der automatischen Fertigung. Die schnellen
Datenverbindungen ermaglichen z.B. die Erfassung des Bahnzuges und
Ubertragung an den Regler via Ethernet. Die Konfiguration des Verstarkers kann
entweder tiber EtherNet/IP, einem Webbrowser oder liber das Bedienpanel
vorgenommen werden.

EMGZ309.EIP
Fg Kraftsensor Maschinen
P Steuerung
o oder
EtmoreuP>> S

Ethernet

Kraftsensor
anderes

ElIP-Gerat

Bild 3: System-Konfiguration EMGZ309.EIP; Betrieb liber das EtherNet Netzwerk
E309020d
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3 Kurzanleitung / Schnelleinstieg

In der Plug & Play-Konfiguration des EMGZ309 beschrankt sich die
Inbetriebnahme auf die Offset-Kompensation und Kalibrierung des Systems.

3.1 Vorbereitungen fur die Parametrierung

1. Lesen Sie sorgfaltig die Bedienungsanleitung des verwendeten Kraftsensors
2. Prufen Sie Ihre Anforderungen an das System wie z.B.:
- Masseinheiten auf der Anzeige
- ev. zusatzliche Anzeige der Ausgange (0...10V oder 0/4... 20mA)
3. Erstellen Sie das Verdrahtungsschema fiir lhre spezifische Systemanordnung
(siehe Kapitel 3.5 ,Verdrahtung®)
4. Wenn notwendig, bestimmen Sie Ihre speziellen Parameter (siehe Kapitel 8.2
“Parameterliste)

3.2 Installationsprozedur

1. Montieren Sie lhre Kraftmessaufnehmer auf den Maschinenrahmen

2. Schliessen Sie die Kraftmessaufnehmer an die Verstarker an (siehe Bild 4)

3. Schliessen Sie die Verstarker an die Speisung an. Die Speisespannung muss im
Bereich 18 bis 36V DC liegen.

4. Offsetkompensation und Kalibration durchfuhren (siehe Kapitel 4.4 bis 4.7)

5. Falls notwendig, machen Sie lhre zusatzlichen Parametereinstellungen (siehe
Kapitel 8 “Parametrierung liber das Bedienpanel”)

6. Integration des Verstarkers in EtherNet Netzwerk bzw. SPS (Kapitel 5.3 und 6)

3.3 Installation und Verdrahtung

A Warnung

Um die natiirlich Konvektion zu verbessern und die Erwdrmung der Verstidrker méglichst
niedrig zu halten, soliten in einem Einbauschrank installierte Geréte einem Abstand von
mindestens 15 mm aufweisen.

A Warnung

Die Funktion des Zugmessverstérkers ist nur mit der vorgesehenen Anordnung der
Komponenten zueinander gewahrleistet. Andernfalls kbnnen schwere
Funktionsstérungen auftreten. Die Montagehinweise auf den folgenden Seiten sind
daher unbedingt zu befolgen
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A Warnung

Die ortlichen Installationsvorschriften dienen der Sicherheit von elektrischen
Anlagen. Sie sind in dieser Bedienungsanleitung nicht beriicksichtigt. Sie sind
jedoch in jedem Fall einzuhalten.

3.4 Montage der Kraftsensoren

Die Montage der Kraftsensoren erfolgt gemass der Montageanleitung der
jeweiligen Produkte. Die Montageanleitungen werden mit den Sensoren
mitgeliefert.

3.5 Verdrahtung

Es kdnnen ein oder zwei Kraftmessaufnehmern an den EMGZ309 angeschlossen
werden. Beim Einsatz von zwei Sensoren, sind diese intern parallel geschaltet. Das
Ausgangssignal des Verstarkers entspricht dem arithmetischen Mittelwert der
gemessenen Krafte. Die Verbindung zwischen Kraftsensoren und Verstarker wird
mit einem 2x2x0.25mm=2 [AWG 23] abgeschirmten, paarverseiltem Kabel
realisiert.
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=T
’—\/-\
. & Kraftaufnehmer 2
S a2 a - Speisung & _|=5,’_2—_—|
L Z o -Si I
£33 6 €m0 ¢ .{éﬂlf/g |
ignal {:’VL
| | +Speisung | | | ~C/3 J
| | —— N
(DOE ,
- >Schirmung
DO EE IJ’ Kraftaufnehmer 1
M12  RJ45 i A -Speisung  [mz
. -Signal | | o/4
}( }(+Sigrfal ){)i'{:q/_ﬂ !
EMGZ309.W UL | *Speisung_| | |.G/3 J
M12 Stecker .| Erde -
D-kodiert —— GND Versorgung
+24VDC Versorgung
Bild 4: Anschlussschema EMGZ309 EMGZ_309_BA_Manual.ai
Signal |Name EIA T568B Pin RJ45 |Pin M12
TD+ Transmission Data + WH/OG 1 1
TD- Transmission Data - oG 2 3
RD+ Receive Data + WH/GN 3 2
RD- Receive Data - GN 6 4
Ethernet Anschliisse EMGZ309 EMGZ_309_BA_Manual.ai

A Warnung

Schlechte Erdung kann zu elektrischen Schldgen gegen Personen, Stérungen an der
Gesamtanlage oder Beschédigung des Messverstéarkers fiihren! Es ist auf jeden
Fall auf eine gute Erdung zu achten.

C Hinweis

Die Abschirmung darf nur auf der Seite Messverstédrker angeschlossen werden. Auf der
Kraftsensorseite muss die Abschirmung offen gelassen werden
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4 Konfiguration des Verstarkers

Der Verstarker EMGZ309._.EIP kann sowohl tiber das Bedienpanel (Kapitel 8),
uber einen PC (Webinterface , Kapitel 9) oder uber EtherNet/IP konfiguriert
werden. Die ersten Konfigurationsschritte erfolgen uber das Bedienpanel.

4.1 Einschalten des EMGZ 309

1. Schliessen Sie den ersten Sensor an (siehe Bild 4: Anschlussschema EMGZ309)
2. Kontrollieren Sie, ob bei Belastung in Messrichtung (in Richtung des roten
Punktes) das Ausgangssignal positiv wird. Falls eine negative Anzeige erfolgt,
miissen die beiden Signalleitungen des betreffenden Kraftaufnehmers am
Klemmenblock getauscht werden (Klemmen 12 / 13).

Wenn anwendbar, schliessen und kontrollieren Sie den zweiten Kraftsensor.
Wenn eine negative Anzeige erfolgt, tauschen Sie die Sighale des zweiten
Aufnehmers an den entsprechenden Klemmen (22 / 23).

B w

4.2 Tastenfunktionen auf dem Bedienpanel

FisS_@
Zug
198 N
>0< Cal PARA
Bild 5: Bedienpanel EMGZ309.W E309007d
Taste Tastenfunktion
@ @ Parameterauswahl und Erhéhen / Verringern der Werte
@ Eingabetaste

Start der Prozedur Offset-Kompensation. Die Tasten miissen

>0< + PARA " N
langer als 3 Sek. gedriickt werden

cal + PARA Start der Kalibrierungsprozedur. Die Tasten mussen langer
als 3 Sek. gedriickt werden.

PARA Parametrierung. Die Taste muss langer als 3 Sek. gedruckt
werden
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4.3 Andern der Masseinheiten

Werkseitig ist das metrische Masssystem eingestellt d.h. die Zugkraft wird in N
(Newton) angezeigt. Der Anwender kann allerdings das System auf imperiale
Masseinheiten oder andere Krafteinheiten umstellen.

1. Inden Parameterwahimodus gehen. Halten Sie hierzu die Taste PARA langer als
3 Sek. gedriickt bis das Display auf [Dis.Filt] wechselt.

2. Mit der @ Taste Menu herunterblattern bis der Parameter [Einheit] anzeigt
wird.

3. Bestatigen Sie mit der @ Taste. Die Anzeige beginnt zu blinken und zeigt
somit an, dass der Parameter nun geandert werden kann.

4. Mitden @ und @ Tasten konnen Sie zwischen den Einheiten N, kN, oder Ib,
g, kg wechseln.

5. Gewiinschte Einheit mit der @ Taste bestatigen.
PARA-Taste langer als 3 Sek. gedruckt halten um in den Betriebsmodus zuriick
zu kehren. Wenn 30 Sek. lang keine Eingabe erfolgt, wird die letzte Anderung
ubernommen und der Betriebsmodus wieder eingestelit.

4.4 Andern des Gerdtemodus

Die Verstarker der Baureihe EMGZ309 besitzen zwei Geratemodi:
e Anzeige Kraftmessung: Zugdaten werden in einer Krafteinheit angezeigt
e Anzeige Voltmessung: Zugdaten werden in Volt angezeigt

1. In den Parameterwahimodus gehen (PARA langer als 3 Sek. gedriickt halten).
2. Parameter [GeratMod] wahlen

3. Mit der Taste @den gewilinschten Geratemodus [KraftMess] oder [VoltMess]
auswahlen und mit der @ Taste bestatigen.

& Hinweis
Das Wechseln des Geratemodus verlang immer eine Neu-Kalibrierung des
Systems (siehe Kapitel 4.8).

4.5 Offsetkompensation

Die Offsetkompensation dient dazu das Walzengewicht zu kompensieren und das
System zu Nullen. Es wird immer vor der eigentlichen Kalibrierung ausgefuhrt. Die
Messwalze darf wahrend des Abgleichsvorganges nicht belastet werden. Die
Offsetkompensation kann auf zwei Arten geschehen:

A) Offsetkompensation liber das Bedienpanel (siehe Kapitel 4.5)

B) Offsetkompensation liber ein Webinterface (siehe Kapitel 9.1, Bild 23).

4.6 Offsetkompensation Uber das Bedienpanel

1. Stellen Sie sicher, dass die Messwalze unbelastet ist.
2. Beide Tasten >0< und PARA gleichzeitig langer als 3 Sek. gedruckt halten.
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3. Die LCD-Anzeige zeigt [Offset korrig.] wenn der Prozess abgeschlossen ist
(siehe Bild 6: ,Statusdiagramm Offsetkompensation®)

| Betriebszustand :
i in dem sich der i
i Verstarker befindet i

Parameterinderung i
Parameter blinkt zur i
Freigabe der Einstellung E

z3
=B
(=
¢ 8
me
F
o

5]
a s
o

7

>0< + PARA!

| | Betriebs- | >3 Sek. dricken [ Offset ;
i | Modus ! | Korrig. : i

Bild 6: Statusdiagramm Offsetkompensation E309013d

4.7 Kalibrierung

Mit der HKalibrierung stimmt man die
Verstarkereinheit mit den Kraftsensoren ab. Man
bestimmt den Verstarkungsfaktor (Gain). Nach
der Kalibrierung entspricht die angezeigte Kraft
der effektiv auf das Material wirkenden Kraft. Es FB
stehen zwei Kalibrierungsverfahren zur
Verfigung. Die erste hier beschriebene
Kalibrierungsmethode verwendet ein definiertes FB
Gewicht. Das Kalibrierungsverfahren mit dem =
Gewicht ist einfach und liefert genaue Resultate
weil es den Materialverlauf nachbildet und den Messwalze
tatsachlichen Gegebenheiten in der Maschine

Rechnung tragt (siehe Bild 7).

Bild 7: Kalibrierung des Messverstarkers

Hinweis
Wird beim Geratemodus die Anzeige Spannungsmessung gewahlt, muss bei der
nachfolgenden Kalibrierungsprozedur die Kraftkomponente in Volt eingegeben
werden. Die Parameter Systemkraft [SysKraft] und die Kraft bei maximalem
Ausgang [F@OutMax] wird nicht abgefragt (siehe auch Kapitel 9.3, Abschnitt B).

4.8 Kalibrierungsvorgang uiber das Bedienpanel:

1. Seil mit dem definierten Gewicht um die Messwalze legen und genauen
Materialverlauf simulieren (siehe Kapitel 4.6, Bild 6).

2. PARA und Cal Tasten gleichzeitig fur langer als 3 Sek. driicken um in den

Kalibrierungsmodus zu gelangen. Das LCD zeigt dann SysKraft
1000 N
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3. Die Systemkraft [SysKraft] gibt an welche Messkraftkapazitat in der
Messwalze installiert ist. Z.B. wenn zwei 500N Kraftsensoren in der Walze
installiert sind, muss man 1000N eingeben. Bei einem Sensor werden 500N
eingegeben (siehe 8.3 “Beschreibung der Parameter”, [SysKraft]).

4. Der Parameter [SysKraft] blinkt und zeigt somit an, dass der Wert jetzt mit den

@ @ Tasten eingegeben werden kann. Mit @ Taste Eingabe bestatigen.
Die LCD-Anzeige wechselt zu:

Kalibri

1000 N
5. Die Kraft die dem Kalibrierungsgewicht entspricht mit den Tasten @ @

eingeben und die Eingabe mit der Enter-Taste @ bestatigen.
. .. F@OutMax
6. Das LCD wechselt nun zur Eingabe des nachsten Parameters: 1000
7. Mit dem Parameter [F@OutMax] legt man fest welche Kraft bei maximalem

Verstarkerausgang (10VDC oder 20mA) angezeigt werden soll (siehe Kapitel
8.3, [F@MaxOut]).

8. Die Eingabe von [F@MaxOut] erfolgt mit den @ @ Tasten.
. . . . . Kalibri..
9. Eingabe mit der @ Taste bestatigen. Die Anzeige wechselt auf Korrig
Die Kalibrierung ist hiermit erfolgreich abgeschlossen worden. i

i Betriebszustand ! Parameterauswahl ; Parameteranderung E
i in dem sich der ! Auswahl des Parameters ! Parameter blinkt zur i
! Verstarker befindet i i Freigabe der Einstellung '
oo I aEanEEEEEEEE TR PP e PR |
; Cal + PARA | ! ——— ®?
i i >3 Sek. driicken ! [ sysKraft4 d i
E Betriebs- T T = 1000 N1) oder E
' |Modus e T/ ®
: i i 3 |
1 1 .\ 1
: i ' Kalibri. Cg) :
i ; : 1000N" | 9557
i ; Dy
: : (Kalibri ) @ F@OutMax ¥ oc?er :
i : Korrig. [~ p 1000N"M ® i
; : i P — d

Bild 8: Statusdiagramm Kalibrierung E309015d

1) Auf der Anzeige erscheint die Einheit die zuvor eingestellt wurde.
3) Anhaltendes Tastendriicken beschleunigt die Anzeigegeschwindigkeit.
4) Wenn der Geratemodus [VoltMess] ausgewahlt wurde, werden diese Parameter deaktiviert.
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5 Netzwerkanbindung uber EtherNet/IP

Die Zugmessverstarker EMGZ309. .EIP sind in der Lage, liber ein Ethernet
Netzwerk zu kommunizieren. Als Protokoll fur die Datenverbindung wird CIP
(Common Industrial Protocol) verwendet. Dabei arbeitet der Verstarker als
Producer und die Maschinensteuerung (oder SPS) als Consumer.

5.1 EtherNet/IP Spezifikation:

Physikalische Ebene: Ethernet IEEE 802.3.

Transport Protokoll: TCP/IP und UDP

Standard: CIP IEC 61158

Konformitat: CPF 2 (Communication Profile Family 2) IEC 61784-1

5.2 Verfugbare Funktionen tiber EtherNet/IP

Grundsatzlich kdnnen alle Funktionen wie der Abgleich und die Parametrierung
auch uber EtherNet/IP ausgeluibt werden. Weiter werden die gemessenen Krafte
zyklisch liber das Netzwerk propagiert und so den Konsumenten (Consumer) zur
Verfugung gestellt.

5.3 Integration des EMGZ309 EIP in einem Ethernet Netzwerk

Um den Verstarker in ein Ethernet Netzwerk zu integrieren, tiber das ein
Datentransfer mit anderen Geraten wie Controller erfolgen soll, miissen folgende
Bedingungen erfiillt sein:

v/ Es muss ein EMGZ309-Verstarker mit der Option EtherNet/IP (EIP) vorliegen.

v Die zugeordnete IP-Adresse muss in einem fixen Bereich liegen und eindeutig
sein. Sie darf nur einmal im Netzwerk vorkommen.

v/ Die Netzwerkmaske muss mit den beteiligten Geraten tibereinstimmen.

Sind diese Bedingungen gegeben, kann ein Controller den Verstarker liber das
Netzwerk als EtherNet/IP-Gerate erkennen und ansprechen. Die Schnittstelle zu
dem EMGZ309._.EIP ist in der EDS-Datei definiert.

Die EDS-Datei wird nur zur Dokumentation benutzt und kann nicht in die
RSLogix5000 importiert werden.

Die EDS-Datei fur den EMGZ309 EIP kann von der FMS Website heruntergeladen
werden.

Hinweis
Der Import von ESD-Dateien wird von diesem Geréat nicht unterstiitzt. Der Import
mit Entwicklungssoftware z.B. RSLogix5000 erzeugt Fehlermeldungen.

Um Werte auf das Gerat zu iibertragen kbnnen miissen ,Messages*“ benutzt
werden. Weitere Details sind in der Beispieldatei beschrieben, die auf der FMS
Webseite zum Herunterladen zur Verfiigung steht.

5.4 Konfiguration des Verstarkers tiber EtherNet/IP

Der EMGZ309.EIP kann, muss aber nicht, uber EtherNet/IP konfiguriert werden.
Dazu wird ein Controller benotigt, der diese Aufgabe Ubernimmt. Voraussetzung
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dafur ist, dass das Gerat bereits in das Netzwerk eingebunden ist und der
Controller die Verbindung zu ihm aufnehmen kann. Der EMGZ309.EIP Verstarker
muss, wie das bei EtherNet/IP liblich ist, dem Controller liber eine entsprechende
Software z.B. RSLogix5000 von Rockwell bekannt gemacht werden. Das
entsprechende Vorgehen entnehmen Sie dem Handbuch des Controllers.

Der EMGZ309.EIP Verstarker kann weiterhin Gber das Bedienpanel oder das
Webinterface per Webbrowser konfiguriert werden. Wird aber die Variante tiber
EtherNet/IP verwendet, sind die anderen beiden Methoden zwar immer noch
maoglich, aber nicht sinnvoll. In diesem Fall hat namlich die EtherNet/IP-Variante
Prioritat und tiberschreibt eventuelle getatigte Konfigurationen uber die beiden
anderen Methoden.

Wird der Konfiguration tiber EtherNet/IP gewahlt miissen Messages verwendet
werden um Daten von der SPS auf den Verstarker zu schreiben.

Wie Messages verwendet werden ist in der Beispieldatei
EMGZ309_EIP_Example_Project_Vx.xx beschrieben. Diese kann von der FMS
Webseite heruntergeladen werden

Hinweis
Die Konfiguration des Verstérkers liber EtherNet/IP muss als Inbetriebnahme
Prozedur erfolgen. Das zyklische Schreiben von Parametern ist nicht erlaubt und
fiihrt zu Kommunikationsproblemen und verkiirzt die Lebensdauer des Geréates.

5.5 Abgleich iiber EtherNet/IP

Das Gerat bietet auch die Moglichkeit Uiber EtherNet/IP abgeglichen zu werden.
Fliir den Abgleich stehen die beiden Kommandos Offset und Kalibrierung zur
Verfugung. Diese werden ublicherweise nur wahren der Inbetriebnahme einer
Anlage durchgefiihrt. Es ist abzuwagen, ob dies nicht einfacher lUber das
Webinterface oder das Bedienpanel durchgefiihrt werden sollte. Wenn der
Verstarker sich an einer unzuganglichen Stelle in der Anlage befindet, kann es
durchaus Sinn machen, den Abgleich liber EtherNet/IP durchzufiihren.
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6 Einbinden in eine Allen-Bradley SPS

Das folgende Kapitel zeigt, wie der EMGZ309 in ein Projekt fiir eine Allen-Bradley
SPS integriert und betrieben wird. Fur die SPS - Programmierung wird die
Projektsoftware von Allen-Bradley RSLogix5000 verwendet. Die weiteren
Ausflihrungen setzten voraus, dass die Entwicklungsumgebung RSLogix von
Rockwell Automation bereits auf dem PC installiert und der SPS - Programmierer
damit vertraut ist.

6.1 Hardwareumgebung

Zunachst sollte die Hardwareumgebung liberpriift und gegebenenfalls angepasst
werden. Der Verstarker EMGZ309 muss an einem Ethernet Switch angeschlossen
sein, der sich im selben Netzwerk wie die SPS befindet. Nur so kann eine
Kommunikation zwischen der SPS und dem EMGZ309._.EIP aufgebaut werden. An
dem Switch dirfen auch mehrere EMGZ309 oder andere Gerate angeschlossen
sein.

6.2 IP Konfiguration

Normalerweise werden die IP-Adressen im industriellen Umfeld je Gerat fest
vergeben. Das gilt auf jeden Fall fur den EMGZ309._.EIP, der immer eine feste IP-
Adresse im Netzwerk benétigt. Diese muss vor dem Einsatz in einem Netzwerk
uber das Bedienpanel oder das Webinterface konfiguriert werden. Das genauere
Vorgehen ist in den Statusdiagrammen Kapiteln 8 (Bild 18 und 19) und 9 (Bild 31)
ersichtlich.

6.3 Einbinden in ein Projekt

Die SPS und der EMGZ309._.EIP missen eingeschaltet und am Netzwerk
angeschlossen sein. Nun kann die Entwicklungssoftware RSLogix5000 gestartet
werden und ein bestehendes Projekt geoffnet oder ein neues angelegt werden. In
der Baumstruktur Controller Organizer den Eintrag Ethernet suchen und mit der
rechten Maustaste anklicken, wie das nachfolgende Bild 10 zeigt.
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ffr;--RSLngix 5000 - EMGZ309_Test [1769-1 23E-QB1]
File Edit “iew Search  Logic Communications Tools Window Help’

8 || 8| | b |ole] ol | {
OFffline M. ™ RUM o - _
Mo Forces b I~ ok I_qP_I Fath: é

: ™ BAT -
Mo Edits =

140 _IJ B f

== Controller EMGZS09_Test
[£8 controller Tags
23 Controller Faulk Handler
3 power-Up Handler
—-&5] Tasks
= % MainTask
= ﬂ MainProgram
[ Program Tags
MainR.outine
3 Unscheduled Programs
—]--=5] Motion Sroups
3 Ungrouped Axes
[£3 Add-on Instruckions
—-£5] Data Tvwpes
Eﬁ User-Defined
+ Eﬁ Strings
C Add-on-Defined
+-C@ Predefined
+- O Module-Defined
3 Trends
—-51 Lo Configuration %
i % CompacktLogix5323E-0B1 Swskem
ﬁl 17e9-L2353E-QE1 EMGZ509_Test
=4 1769-L23E-061 Ethernet Port LocalENE
&5
- CompactBus Local
=5 Embedded 1o
ﬂ [1] Embedded I:D16F Discrete_Inputs . 1
ﬁ [2] Embedded QOE16 Discrete_Qukpuks
[ Expansion IO

Bus Size
e T e S
Bild 10: Controller Organisation E309021

In unserem Beispiel wird eine CompactLogixL23E-QB1B verwendet. Beim Einsatz
anderer Hardware kann der Eintrag Ethernet an einer anderen Stelle liegen. Das
prinzipielle Vorgehen bleibt aber dasselbe. Nach dem Rechtsklick erscheint ein
kleines Dialogfenster in der mit der linken Maustaste auf New Module... geklickt
werden muss. Der folgende Dialog wird angezeigt (Bild 11).
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In diesem Dialog muss auf
das Pluszeichen [+] vor
dem Eintrag
Communications geklickt
werden, um die weiteren
Eintrage zu sehen.

Aus der Liste den Eintrag
ETHERNET-MODULE
Generic Ethernet Module
durch anklicken
auswahlen und
anschliessend mit einem
Klick auf OK bestatigen.

Der folgende Dialog o6ffnet
sich. Hier muss der Name

I Select Module

M

o

dule

§ _omrmunications
- Digital

-Drives

-HMI

[ [ [# [

Drescription

\endar

By Categomy By ¥endor

Favorites ]

‘ Cancel

| hen |

H Select Module

Module

1788-EMNET/A
1788-EWEB/A
1794-AENT]A
1794-AENT(B
Drivelogix5730 Eth, .,
ETHERMET-ERIDMGE
ETHERMNET-MODULE

Drescription
1788 10/100 Mbps Ethernet Bridge, Twisted-Pair Media
1788 10/100 Mbps Ethernet Bridge wiEnhanced \Web Serv..
1794 10/100 Mbps Ethernet Adapter, Twisted-Pair Media
1794 10{100 Mbps Ethernet Adapter, Twisted-Pair Media
10/100 Mbps Ethernet Port on Drivelogix5730
Genetic EtherMet/IP CIP Bridge

Genetic Ethernet Module

[Wendar |
Allen-Bradley ~
Allen-Bradley =
Allen-Bradley
Allen-Eradley
Allen-Eradley
Allen-Eradley
Allen-EBradiey:

Etherhlet/IF SoftLogixS300 EtherMet/IP Allen-Eradley
PH-PSSCENASA Ethernet Adapter, Twisted-Pair Media Parker Hanmif
[+ Digital
[+l-Drives
[+ HMI L
ot
] | il
Find. | add Favoite |
By Categary By Wendaor Favarites ]
ok | Cancel ‘ Help ‘
Bild 12: : Module Selection offen E309023

B Module Properties: LocalEMB (ETHERMET-MODULE 1.1)

General l Connection | Madule Info |

EMGZ309_91, das Comm Type: ETHERNET-MODULE Generic Ethemet Module
Format Input Data - DINT, e
die IP Adresse, wie sie Neme:  [EMGZ30991 e
zuvor fur das Gerat Descripton: teid L
festgelegt wurde (z.B. tmt ’TE?— -
192.168.0.91), S == B
Input= 100 mit Size 5, dies Host Name coco L O
Output=101 ohne Size,  |PAddess: [ 192 168 0 _ & | I ]
Configuration=102  mit C e [ -
Size 48 eingegeben
werden. Danach die Status: Offine ok ] cacel | | __Heb |
Eingabe mit OK  Bild 13: New Module E309024
bestatigen.
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N4
A—

Es wird der Dialog (Bild 14) angezeigt. Hier kann die Zykluszeit, also wie oft die
gemessenen Kraftwerte tbermittelt werden, eingestellt. Die Zykluszeit darf minimal
2ms betragen. Standardmassig wird sie auf 10ms eingestellt. Grundsatzlich sollte
die Zykluszeit so eingestellt sein, dass die maximalen Anforderungen erfiillt werden.
Eine zu schnelle Zykluszeit fiihrt zu mehr Kommunikation liber das Netzwerk, was
zu Engpéssen bei der Ubertragung fithren kann. Das ist vor allem bei Verwendung
mehrerer EMGZ309 und anderer EIP-Geraten im selben Netzwerk zu beachten.

[H Module Properties Report: PI1_00_Comm05 (ETHERNET-MOD ﬂ

General Connection® |M0dule Infol

Requested Packet Interval (RPI]: I 10.03: mz (1.0 - 3200.0 ms)
™ Inhibit Module

™ Maijor Fault On Controller IF Connection Fails While in Bun Mode

[ Use Unicast Connection over Ethertet/IP

tadule Fault

Statuz: Offline 0K I Cancel Apply Help
Bild 14: Module Properties

Hinweis

Das Héakchen bei ,,Use Unicast Connection over EtherNet/IP“ darf nicht gesetzt
sein. Diese Nutzung dieser Funktion ist nicht erlaubt da sie zu
Kommunikationsproblemen fiihren wiirde.

6.4 Zugriff auf die Kraftwerte

Nach der Einbindung des Logix 5000 - EMGZ309_Test [1769-L23E-QB1]
EMGZ309 Stehen die \Ir dit View Search Logic Communications Tools Window Help .’-
i @S(a| 8 »[%(8 [ - &%(8|E i@ @lc %
raftwerte in en k= 5
g|oba|en Input Tags des {EES E F;EN '—qr# Pal: [AB_ETHIPY152 168 0.8 Backplene =] &l f
. / sl
Controllers, in der & & j g Al s olo]o| /
definierten  Zykluszeit, & Alr I A S A "
zur Verfigung. In <5 Gyvlaaler UGEALE Test
. . . o s ) S #
unserem Beispiel heisst @ F‘WE_UPHE“aam"er Soupe: | EMGZA0G Teet »| _ Sho Show Al (g
das Gerat EMGZ309. Die | === ‘BT e 14
Kraftwerte findet man \5 + () MairProgram || HEMEZI0RC {n | ;
{5 [ Unscheduled Pragrams T EMEZ30S] e
unter den Controller Tags s = EMGza091 Daa (oo
. s Add_“gg’l””fgd t""ES |+ emGzanaiDat) 5899/
EMGZ309:1 >> 5 ot T:p: Tuetens |+ EMBEZa0810ak1) znzz530]| 4
EMGZ309_-’ Data Index O fi\j [y, User-Defined |+ EeMGzZagIDaER) 454656 || f
. A "L Strings |+ EMGZ3031Dat(3] 2022530
bIS 3. WObel dle Werte :\.‘ %;ﬁ:‘;?n-enjfined n + EMGZ30%:] Datal4] : 2|
wie f0|gt den Indexen " it Aot e TGRS ”’\f
zugeordnet sind: Bild 15: RSLogix E309026
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Index

Wert

inActualValuelnADC -> Messwert, Rohwert, ungefiltert.
inActualValuelnN -> Messwert in Newton. Auf diesen Wert wurde der
Output-Tiefpassfilter angewendet.

inActualValuelnLb -> Messwert in Pfund. Auf diesen Wert wurde der
Output-Tiefpassfilter angewendet.

inActualValuelnUnit -> Messwert in konfigurierter Einheit. Auf diesen
Wert wurde der Output-Tiefpassfilter angewendet.

inStatus -> Status des Messwertes. Bit O gesetzt: mechanisch
uberlastet; Bit 1 gesetzt: output underflow; Bit 2 gesetzt: output
overflow

01.09.2020
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7 Aligemeiner Betrieb

7.1 Betrieb des EMGZ309 uber das Bedienpanel

Der EMGZ309 kann 5 verschiedenen Betriebszustdanden annehmen:

e Betriebsmodus:
e Wahl Anzeigewerte:

Der Verstarker verarbeite Zugdaten
Wabhl der Betriebswerte auf der LCD-Anzeige

o Offset-Kompensation: Automatische Prozedur zur Kompensation der
Walzen- oder Rollengewichte

e Kalibrierung:

Automatische Prozedur zur Berechnung des

) Verstarkungsfaktors
e Parametereinstellung: Andern / Einstellen von Parameter

Der Anwender kann zwischen den verschiedenen Betriebsmodi wechseln indem er
die entsprechende Taste oder Tastenkombination driickt. Eine Ubersicht der
verschiedenen Betriebszustande und wie man zwischen ihnen hin und her
wechselt, ist in Bild 16 dargestelit.

Ein-
schalten PARA
@oder @ >3 Sek. dricken
v vy v 3 v
Wahl Anzeigewert Betriebsmodus Parametereinstellung
Ausgabe Istwert Dis.Filt
10.5mA 1000N M 1.0 Hz
>0< Cal PARA >0< GCal PARA >0< Cal PARA
F 3 3
>0< + PARA Cal + PARA
>3 Sek. drucken | v = 3Sek. drlicken
Offsetkompensation Kalibrierung
Offset SysKraft
Korrig. | 1000N 1
>0< Cal PARA >0< Cal PARA

Bild 16: Betriebszustande EMGZ309

1) Auf der Anzeige erscheint die Einheit die zuvor eingestellt wurde.

7.2 Wahl der Anzeigewerte

Der EMGZ309 Verstarker kann wahlweise entweder einen Zugwert oder den
[Istwert] am Verstarkerausgangs anzeigen.

E309013d
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A) Zugwerte werden in N, kN, Ib, g oder kg angezeigt
B) Der [Istwert] wird am LCD in 0...10VDC, 0...20mA oder 4...20mA angezeigt.

7.3 Uberlast, Bereichsluiberschreitung oder -unterschreitung

Im Betriebsmodus werden Uberlastfélle oder Bereichsiiberschreitungen oder
Bereichsunterschreitungen angezeigt. Dies geschieht in Abhangigkeit der
gewahlten Display-Anzeigeform.

A) Wenn eine Zugkraft gewahlt wurde, ist die Anzeige bei Uberlast wie folgt:

Ueberlas
1200 N

B) Wenn die Anzeige auf Verstarkerausgang gesetzt wurde, zeigt das LCD

folgendes:
S
Bei Bereichsiiberschreitung: | Aus>Max oder | Aus>Max
20.00 mA
—_ @@
)
Bei Bereichsunterschreitung:| Aus<Min oder | Aus<Min
0.00 0.00V
—_ @@

£ Hinweis
Eine Bereichsiiberschreitung erfolgt wenn der maximale Ausgangswert des
Verstérkers (also 10V oder 20mA) iiberschritten wird. Eine
Bereichsunterschreitung wenn 0 oder 4mA unterschritten wird. Der Parameter
[F@OutMax] kann die Bereichsiiberschreitung beeinflussen. Wenn die aktuelle
Zugkraft den im Parameter [F@OutMax] bestimmten Wert iiberschreitet, erfolgt
die Fehlermeldung.
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8 Parametrierung uber das Bedienpanel

8.1 Zuruck zu Werkseinstellungen

Die Werkseinstellungen kénnen wiederhergestellt werden entweder uber den

Parametriermodus oder durch Driicken der Tastenkombination @ + @ wahrend
dem Einschalten.

i Modus

Betriebs-

! Betriebszustand
in dem sich der
1 Verstarker befindet

Parameterauswahl
Auswahl des Parameters

| Resetto

Default

|

PR
EMGZ309.

S

VXXX

Parameterinderung :

Parameter blinkt zur

Freigabe der Einstellung !

]
e e e e e e e e e S e e e e e e e e e e e 1
]

i @ + @ >3 Sek. drUCkeni

1 wahrend dem Einschalten

Bild 20: Widerherstellen der Werkseinstellungen E309018e
8.2 Parameterliste
Parameter |Einheit Min. Max. Default Bemerkung
Dis.Filt [Hz] 0.1 10.0 1.0
Aus.Filt [Hz] 0.1 200.0 10.0
Einheit4 [-] N, kN, Ib, g, kg. N
SysKraft4 [N]D 1 100’000
F@OutMax® |[[N]D 1 100’000 N
Stromau mA 0...20 oder 4...20 4..20
Offset [Digit] -8000 8000 0o
Verstar. [-] 0.100 20.000 1.000
GeratMod [-] KraftMess oder KraftMess Bei jeder
VoltMess Anderung muss
neu kalibriert
werden
Sprache [-] English oder Deutsch | English
Kontrast [%] 1 100 65
Ethernet [-] Ein oder Aus Ein Wenn Aus, senkt
Leistungsaufnah-
me
IP Adre. [-] 0 255 192 Adresse muss in
168 4 Blocken
0 eingegeben
werden
090
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Subnetz [-] 0 255 255 Adresse muss in
255 4 Blocken
eingegeben
255 werden
0
Default [-] Ja, Nein Ja

1) Auf der Anzeige erscheint die Einheit die zuvor eingestellt wurde.
4) Wenn der Geratemodus [VoltMess] ausgewahlt wurde, werden diese Parameter
deaktiviert.

8.3 Beschreibung der Parameter

Anzeigefilter LCD: Dis.Filt

Zweck: Der Verstarker verfligt tber einen Tiefpassfilter, um unerwiinschte
Storungen, an der Anzeige auszufiltern. Hierdurch kénnen zu
schnelle oder schwankende Anzeigewerte am LCD stabilisiert
werden. Dieser Parameter bestimmt die Grenzfrequenz des Filters.
Der Anzeigefilter ist unabhangig vom Ausgangssignalfilter [Out.Filt].

Parameterbereich
Einheit - Auswahl Vorgabe
Min Max
Hz 0.1 10.0 - 1.0
Filter fir Ausgangssignal LCD: Out1Filt
Zweck: Der Verstarker verfugt uber einen Tiefpassfilter, um unerwiinschte

Storungen auszufiltern, die dem Ausgangssignal uberlagert werden.
Mit diesem Parameter wird die Grenzfrequenz des Filters
eingestellt. Je tiefer die Grenzfrequenz, desto trager wird das
Ausgangssignal. Dieser Tiefpassfilter ist unabhangig vom
Anzeigefiltern [Dis.Filt].

Parameterbereich
Einheit - ! Auswahl Vorgabe
Min Max
Hz 0.1 200.0 - 10
Masseinheiten LCD: Einheit
Zweck: Hier wird eingestellt, welche Masseinheit verwendet werden soll.
Das Typenschild des Kraftsensors gibt die Nominalkraft immer in N
an.
&

Hinweis: Bei der Auswahl Ib (pound) wechselt das System von metrischen
zu imperialen Masseinheiten.

&

Wenn der Gerdtemodus [VoltMess] ausgewahlt wurde, wird dieser
Parameter deaktiviert.
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Einheit

Parameterbereich

Auswahl Vorgabe

Min Max

N
kN
- - Ib N

g
kg

System Kraft

LCD: SysKraft

Zweck: Die Systemkraft [SysKraft] gibt an welche Messkraftkapazitat in
der Messwalze installiert ist. Z.B. wenn zwei 500N Kraftsensoren in der
Walze installiert sind, muss man 1000N eingeben. Bei einseitiger
Messung also bei Verwendung eines 500 N-Sensors, muss 500N
eingegeben werden. Werden Sensoren mit Seilscheiben verwendet
(also RMGZ-Serien) muss die Nominalkraft des Sensors angegeben
werden (in unserem Beispiel also 500N).
C Wenn der Gerdtemodus [VoltMess] ausgewahlt wurde, wird dieser
Parameter deaktiviert.
Parameterbereich
Einheit - ! Auswahl Vorgabe
Min Max
N, kN, g, , ]
kg, Ib D 1 100'000 1000

1) Auf der Anzeige erscheint die Einheit die zuvor eingestellt wurde.

Kraft bei maximalem Ausgang LCD: F@OutMax
Zweck: Mit diesen Parametern bestimmt man die Kraft die bei maximaler
Verstarkerausgabe angezeigt wird.
C Wenn der Gerdtemodus [VoltMess] ausgewahlt wurde, wird dieser
Parameter deaktiviert.
Parameterbereich
Einheit - : Auswahl Vorgabe
Min Max
ND 1 100’000 - 1000
Stromausgang LCD: Stromau.
Zweck: Der Parameter Stromausgang [Stromau.] legt den Strombereich
des Analogausganges fest.
Par terbereich
Einheit ? amererbereic Auswahl Vorgabe
Min Max
0...20mA
mA - - 4..20mA
4...20mA
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Offset LCD: Offset

Zweck: Der mit der Abgleichprozedur Offsetkompensation ermittelten Werte
wird in Form eines Digitalwertes im Parameter [Offset] abgespeichert.
Der Wert dient zum kompensieren des Walzengewichtes (siehe 4.5
“Offsetkompensation”).

Parameterbereich
Einheit - ! Auswabhl Vorgabe
Min Max
Digit -8000 +8000 - 0
Verstarkung LCD: Verst.

Zweck: Die mit der Abgleichprozedur Kalibrierung ermittelten
Verstarkungsfaktoren (Gain) wird in den Parameter [Verst.]
abgespeichert.

Parameterbereich
Einheit - Auswahl Vorgabe
Min Max
- 0.100 20.000 - 1.000
Geratemodus LCD: GeratMod
Zweck: Der Geratemodus definiert die Funktion des Verstarkers. Wird

[VoltMess] gewahlt, erfolgt die Anzeige nur in Volt (V) oder mA und
es sind keine Krafteinheiten mehr wahlbar.

&

Die Anderung des Gerdtemodus verlang immer eine Neu-Kalibrierung des
Systems (siehe Kapitel 4.8).

Parameterbereich
Einheit - Auswahl Vorgabe
Min Max
KraftMess
- - - KraftMess
VoltMess
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FMs__0o)

Sprache LCD: Sprache
Zweck: Die Sprache auf der Anzeige kann mit diesem Parameter gewahit
werden. Es stehen die zwei Sprachen Englisch und Deutsch zur
Auswahl. Die Menufiihrung im Webbrowser erfolgt immer in Englisch.
Parameterbereich
Einheit - Auswahl Vorgabe
Min Max
English .
- - - English
Deutsch

LCD-Kontrast

LCD: Kontrast.

Zweck: Der Parameter [Kontrast] verandert den Kontrast der LCD-Anzeige um
eine optimale Lesbarkeit zu erreichen.
Parameterbereich
Einheit - Auswahl Vorgabe
Min Max
% 1 100 - 65

Ethernet-Schnittstelle

LCD: Ethernet

Zweck:

Die Ethernet-Schnittstell des EMGZ309 ist mit diesem Parameter ein-
und ausschaltbar. Die Deaktivierung der Schnittstelle reduziert den
Stromkonsum um 25% und senkt die Warmeentwicklung im Gerat
betrachtlich. FMS empfiehlit die Ethernet-Schnittstelle nur bei Bedarf
zu aktivieren.

Einheit

Parameterbereich

Auswahl Vorgabe

Min Max

Ein
- - Ein
Aus

Ethernet IP-Adresse

LCD: IP Adre.

Zweck: Mit diesem Parameter kann dem Verstarker eine IP-Adresse
zugewiesen werden. Der Anwender kann dann mit einem in einem
Netzwerk integrierten EMGZ309 via einen Webbrowser
kommunizieren. Die IP-Adresse muss in vier Blocken eingegeben
werden (IP Bl. 4; IP BI. 2; IP BI. 3; und IP BI. 4)
Parameterbereich
Einheit - : Auswahl Vorgabe
Min Max
000.000 255.255. 192.168.
000.000 255.255 000.090
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Subnetz-Maske Adresse LCD: Subnetz

Zweck: Der Parameter weisst dem EMGZ309 die Subnetz-Maske im
Ethernet-Netzwerk zu. Der Anwender kann mit dem Verstarker in
Netzwerk via einen Web-Browser kommunizieren. Die Subnetz-
Maske muss in vier Blocken eingegeben werden (Sub. Bl. 1; Sub. BI.
2; Sub. BI. 3; und Sub. BI. 4)

P ich
Einheit ?rameterberelc Auswahl Vorgabe
Min Max
000.000 255.255. 255.255.
000.000 255.255 255.000
Default (Werkseinstelllungen) LCD: Default
Zweck: Dieser Menupunkt ist ein Befehl. Die Werkseinstellungen kénnen

hiermit wiederhergestellt werden. Wenn die Auswahl [Nein] gewahlt
wurde, bleiben alle Parameter wie vom Anwender eingestelit. Bei
der Auswahl Ja werden die Werkseinstellungen geladen

Parameterbereich
Einheit - Auswahl Vorgabe
Min Max
Nein .
- - - Nein
Ja
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9 Parametrierung uber einem PC

Der EMGZ309.EIP Zugmessverstarker kann in einem Ethernet Netzwerk
eingebunden werden und uber einen Web-Browser (Internet Explorer 7)
parametriert werden. Die Gerate haben eine statische IP-Adresse die uiber das
Bedienpanel eingestellt werden kann. Die IP-Adresse wird nicht automatisch lber
DHCP bezogen.

— PC2
Oy —
] @O@ PC 3 etc.
o, o, o, @
000 —
© " PC 1
. EMGZ3XX
€:i,i, ®
| =\
Switch

Ethernet-Netzwerk I 1
Alle Verbindungen mit -
Standard-Ethernet-Kabel Server
(Patch-Kabel)

Bild 22: EMG309.EIP Netzaufbau in einem LAN (Local Area Network). E309001d

Die Parametrierung ist auch mit einem Desktop- oder Laptop-Computer uber eine
Peer-to-Peer-Verbindung méglich (siehe Kapitel 9.4)

Service PC

ms_®
] A=
$©)
[0)C)e)
__ EMGZ3XX

RJ-45 Patch-Kabel

Bild 23: Verbindung EMG309.EIP - PC uiber RJ-45-Kabel. E309002d
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9.1 Parametrierung in einem Netzwerk lUiber Web-Browser

Zuerst sollte man sicherstellen, dass der EMGZ309-Verstarker eine IP-Adresse in
einem statischen Block (nicht von Server) zugewiesen wurde. Um den EMGZ309 in
ihre Ethernetumgebung einzubeten, kontaktieren Sie bitte lhren IT-
Systemadministrator.

Wurde der Verstarker einmal im Netzwerk integriert, kann er z.B. mit der
Netzwerkadresse http://192.168.000.091 kontaktiert werden. Nachdem die

Verbindung mit dem Verstarker geschaffen wurde, erscheit auf ihren PC der
folgende Bildschirm (Bild 24).

2l ® hitp://192.168081/ 2~ B ¢ X | $) EMGZ309 - Home

The Point Is Technology

EMGZ309 Digital Microprocessor Controlled Tension Measuring Amplifier
MENU
Home

Device Information
Current Reading

e Serial number 00001127
Ethernet Settings
Syalem Stihins Firmware Version 211EIP
Bild 24: Seriennummer und Gerateinformationen Home

Das Menu auf der linken Seite des Bildschirms erlaubt Ihnen das Navigieren in der
Webseite.

The Point Is Technelogy

EMGZ309 Digital Microprocessor Controlled Tension Measuring Amplifier

MEHU

Home

Current Reading
Current Reading

(RO KA PROPERTIES VALUE

OffsetiCalibration S 666 N

Ethernet Settings

System Settings Output U 665V
Output | 14.65 mA

Bild 25: Aktuelle Anzeige flir Geratemodus Kraftmessung Current Reading Force
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The Point Is Technology

EMGZ309

MENU

Home

Current Reading
Parameters
Offset/Calibration
Ethernet Settings

System Settings

Digital Microprocessor Controlled Tension Measuring Amplifier

Current Reading
PROPERTIES VALUE
Output U 6.66

Output | 14.65 mA

Bild 26: Aktuelle Anzeige fur Geratemodus Anzeige-Volt

EMGZ309 - Parameters

The Point Is Technalogy

EMGZ309 Digital Microprocessor Controlled Tension Measuring Amplifier
MENU
sy Parameters
Current Reading
e PROPERTIES VALUE .
Offset/Calibrati
setialibration Display refresh filter 1.0 Hz
Ethernet Settings v 2
o tem e Output filter 10.0 Hz
Tension unit N hd
Tension at max. output 1000
Current loop output mode 4.20 - mA
Offset 0
Gain 1.000
System Force 1000

Current Reading Volt

Bild 27: Parameterliste fur Geratemodus Anzeige-Kraftmessung Parameters-Force

MGZ308 - Parameters

The Point Is Technology

EMGZ309

MENU

Home

Current Reading
Parameters
Qffset/Calibration
Ethernet Settings

System Settings

Digital Microprocessor Controlled Tension Measuring Amplifier

Parameters
Display refresh filter 10 Hz
Output filter iﬂ,ﬂ 1 Hz
Curr‘em loop output mode 4.20 v mA
Offset 0

. .G.a.”’.' ....... : :000 .....

Bild 28: Parameterliste fur Geratemodus Anzeige-Volt

Parameters-Volt
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The Point Is Technology

EMGZ309

MENU

Home

Current Reading
Parameters
OffsetiCalibration
Ethernet Settings
System Settings

% | @) EMGZ309 - Offset/Calibrati... *

Digital Microprocessor Controlled Tension Measuring Amplifier

Offset / Calibration

Sensor

O F F S ET CALIBRATION

PROPERTIES ~ VALUE PROPERTIES ~ VALUE
Tension 666 N Tension 666 N
| D.ﬁsét R .0. I | G.am. B .1_600.
System Force 1000 N
Weight 1000 N

Calbaiz Gan_]

Bild 29: Offsetkompensation und Kalibrierung Geratemodus

Anzeige-Kraftmessung

MGZ309 - Offset/Calibrati... *

The Point Is Technology

EMGZ309

MENU
Home

Current Reading
Parameters
OffsetiCalibration
Ethernet Settings
System Settings

Digital Microprocessor Controlled Tension Measuring Amplifier

Offset / Calibration

Sensor

OFFSET CALIBRATION

PROPERTIES  VALUE

Output 6.65V Output 6.65 V
Offcet 0 | Gain 1000
Weight 6.66 A

Caiibrats Gain ] |

Offset-Calibration-Force

PROPERTIES VALUE | &

Bild 30: Offsetkompensation und Kalibrierung Geratemodus

Anzeige-Volt

Offset-Calibration-Volt
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9.2 Offsetkompensation tiber einen Webbrowser

4.
5.

6.

7.

Stellen Sie sicher, dass die Messwalze unbelastet ist.

Auf der Webpage “Offset / Calibration” (Bild 29 oder 30) auf das Feld “Adjust
Offset” klicken.

Das Feld “Tension” oder ,,Output” in der Offsetbox und in der Calibrationbox
wird auf O gesetzt.

Damit ist die Kompensationsprozedur erfolgreich durchgefiihrt worden.

9.3 Kalibrierung Gber einen Webbrowser

A) Fir Geratemodus: Anzeige Kraftmessung

1.

o

B)

Seil mit dem definierten Gewicht um die Messwalze legen. Das Seil muss den
genauen Materialverlauf simulieren (Umschlingungswinkel, Distanz zwischen
den Walzen).

Das Feld ,System Force“ (Systemkraft) gibt an welche Messkraftkapazitat in
der Messwalze installiert ist. Z.B. wenn zwei 500N Kraftsensoren in der Walze
installiert sind, muss man 1000N eingeben (siehe Kapitel 8.3 “Beschreibung
der Parameter”, [SysKraft]).

Systemkraft in das entspreche Feld eingeben indem man den alten Wert
uberschreibt.

Kraft die dem Kalibrierungsgewicht entspricht ins Feld “Weight” eingeben.
Auf das Feld “Calibrate Gain” klicken um die Kalibrierung zu starten.

Die Verstarkung wird kalkuliert und im Feld “Gain” angezeigt. Es wird im
Parameter [Gain] gespeichert. Die Kalibrierung ist hiermit abgeschlossen.

Fur Geratemodus: Anzeige Voltmessung

Seil mit dem definierten Gewicht um die Messwalze legen. Das Seil muss den
genauen Materialverlauf simulieren (Umschlingungswinkel, Distanz zwischen
den Walzen).

Spannung in Volt (V) die dem Kalibrierungsgewicht entspricht ins Feld “Weight”
eingeben. Sollte dieser Wert nicht bekannt sein, kann auf die
Kalibrierungsmethode mit dem FMS-Kalkulator zuriickgegriffen werden (siehe
Kapitel 4.9 ,Rechnerische Kalibrierungsmethode“)
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The Point Is Technelogy

EMGZ309 Digital Microprocessor Controlled Tension Measuring Amplifier
MENU

Home

Ethernet Settings

PROPERTIES VALUE

Current Reading
Parameters

Offset/Calibration

_ MAC address 00-1f-88-00-D4-8¢c
Ethernet Settings
System Settings Device IP address 192.168.0 50
Subnet mask 2552552550

Note: Saving of new settings causes an immediate reset and must be validated within a period of 3 minutes
otherwise the original settings will be returned. This ensures that invalid settings do not render a device
unreachable

Bild 31: Ethernet-Einstellungen Ethernet Settings

The Point Is Technology

EMGZ309 Digital Microprocessor Controlled Tension Measuring Amplifier

MENU

Home

System Settings
Current Reading

BAISmEsers ROPERTIES VALUE

Offset/Calibration

Device Mode Force Gauge ¥
Ethernet Settings coern e o
System Settings S SRR

Cantrast intensity 65 %

Bild 32: System-Einstellungen System
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9.4 Verbindung des EMGZ309.EIP-Verstdrkers mit einem PC

Die Parametereinstellungen kdnnen auch mit einem PC oder Laptop direkt an den
EMGZ309.EIP Verstarker vorgenommen werden. Dabei wird der PC Uber eine Peer-
to-Peer-Verbindung mit dem Verstarker verbunden.

Dieser Absatz behandelt die Konfiguration eines-Computers um mit einem
EMGZ309.EIP Verstarker zu kommunizieren.

Einstellungen in Microsoft Windows 7:

1. PC und EMGZ309.EIP mit einem RJ-45 Patch-Kabel verbinden

2. PC und EMGZ309.EIP starten

3. Um den EMGZ309.EIP-Verstarker zu erkennen, muss lhr PC mit einer
statischen IP-Adresse konfiguriert werden. Mausklick auf dem Startknopf lhres
PC (linke untere Ecke an lhren Bildschirm)

4. Klicken Sie auf Systemsteuerung

5. Doppel-Klick auf LAN-Verbindungen

(B=8 Mol ==
@ Qv“’;ﬁ' » Systemsteuerung P Alle Systemsteuerungselemente b Netzwerk- und Freigabecenter v| +y || Systemsteuerung durchsuchen S |
L7

Startseite der Systemsteuerun . T . . .
4 2 Zeigen Sie die grundlegenden Informationen zum Netzwerk an, und richten Sie

Adaptereinstellungen andern Verbindungen ein.
Erweiterte A A [ Wi »® y Gesamtubersicht anzeigen
Freigabeeinstellungen andern o o - -
FMSWS64 Nicht identifiziertes Netz... Internet
(dieser Computer)
Aktive Netzwerke anzeigen Verbindung herstellen oder trennen
“== Nicht identifiziertes Netzwerk Zugriffstyp:

T

Offentliches Netzwerk Verbindungen:

Metzwerkeinstellungen andern

d:ﬁ- Neue Verbindung oder neues Netzwerk einrichten

-
Richtet eine Drahtlos-, Breitband-, Einwahl-, Ad-hoc- oder VPN-Verbindung bzw. einen Router oder
Zugriffspunkt ein.

Fdgs Verbindung mit einem Netzwerk herstellen

Stellt (erneut) eine Verbindung mit einem Drahtlosnetzwerk, verkabelten Netzwerk,
EinwahInetzwerk oder VPN-Netzwerk her.

"& Heimnetzgruppen- und Freigabeoptionen auswahlen
Ermaaglicht Zugriff auf Dateien und Drucker auf anderen Netzwerkcomputern zu, oder andert die
Freigabeeinstellungen.

Siehe auch
Heimnetzgruppe ‘ :1 Probleme beheben
Internetoptionen Diagnostiziert und behebt Netzwerkpraobleme, oder ruft Problembehandlungsinformationen ab.

Windows-Firewall

6. Das Fenster ,Status von LAN-Verbindung“ 6ffnet sich.
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',",- Status von LAN-Verbindung

Allgemein

=x=

Verbindung
IPv4-Konnektivitat: Kein Netzwerkzugriff
IPvG-Konnektivitat: Kein Netzwerkzugriff
Medienstatus: Aktiviert
Dauer: 07:55:26
Ubertragungsrate: 100,0 MBit/s
<
Aktivitat
-
Gesendet L\,! Empfangen
oy
Bytes: 21'192'172 290'425'764
( “¥! Eigenschaften }’ “¥ Deaktivieren ] ’ Diagnose ]

Netzwerk

Eigenschaften von LAN-Verbindung

Verbindung herstellen uber:

'i..' Intel(R) 82579LM Gigabit Network Connection

Diese Verbindung verwendet folgende Elemente:

J:)'_‘ChemfﬂrM\crusuﬁ-Netzwerke
J%OoS—Paketplaner
J%Datei- und Druckerfreigabe fir Microsoft-Netzwerke

W] el - T
g o
<[ rsion 4 (TCP/IPv4)

metprotokoll Vel

s

e o -Topologieerkennungszuo...
& Antwort flir Verbindungsschicht-Topologieerkennung

Installieren.. Eigenschaften

Beschreibung
TCP/IP, das Standardprotokoll fur WAN-Netzwerke, das den
Datenaustausch iber verschiedene, miteinander verbundene
Netzwerke ermoglicht

Deinstallieren

0K | [ Abbrechen

7. Rechter Mausklick auf ,Eigenschaften“
8. Das Fenster ,Eigenschaften von LAN-Verbindung® 6ffnet sich

9. Wahlen Sie die Verbindung ,Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4)*.
10.Wabhlen Sie ,Eigenschaften“. Das entsprechende Fenster 6ffnet sich.

Allgemein

Eigenschaften von Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4) @

beziehen.

() IP-Adresse automatisch beziehen

< Q) Folgende IP-Adresse verwenden:>

IP-Adresse:

Subnetzmaske:

Standardgateway:

DNS-Serveradresse automatisch beziehen

(@) Folgende DNS-Serveradressen verwenden:
Bevorzugter DNS-Server:

Alternativer DNS-Server:

[ ] Einstellungen beim Beenden iiberpriifen

IP-Einstellungen kdnnen automatisch zugewiesen werden, wenn das
Netzwerk diese Funktion unterstiitzt. Wenden Sie sich andernfalls an
den Netzwerkadministrator, um die geeigneten IP-Einstellungen zu

192 . 168 .

255 .255 .255. 0

.1

0K

l ’ Abbrechen ]

11.Wahlen Sie ,Folgende IP-Adresse verwenden:”
12.Geben Sie die PC-Adresse ein (z.B. 192.168.0.1)

13.In der Subnetzmaske, geben Sie ein: 255 255 255 000
14.Schliessen Sie das Fenster mit “OK”.
15.Schliessen Sie alle weiteren Fenster
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Der Computer ist jetzt bereit um mit dem EMGZ309-Verstarker zu kommunizieren:

1. Offnen Sie den Microsoft Internet Explorer oder Mizilla Firefox.

2. Die Default-Adresse des EMGZ309 ist 192.168.000.090. Wenn nichts
geandert wurde, geben Sie diese IP-Adresse in das Eingabefeld ein (z.B.
http://192.168.000.090) und bestatigen Sie mit ,Enter”.

3. Der Bildschirm ,Device information“ (Bild 24) 6ffnet sich.

4. Fahren Sie dann fort wie in Kapitel 9.1 “ Parametrisierung in einen
Netzwerk Uber einen Webbrowser” beschrieben.

5. Wenn der EMGZ309 mit einer anderen IP-Adresse und Subnet-Maske
konfiguriert wurde, stellen Sie sicher, dass der Computer entsprechend
eingestellt wird.

6. Wenn Sie wieder im Buro sind, vergessen Sie nicht, lhren PC auf
"Automatische Zuweisung der IP-Adresse" zuriick zu konfigurieren (siehe
letztes Dialogfeld)
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10 Abmessungen

Die EMGZ309.EIP Baureihe ist erhaltlich in drei verschiedenen Gehausearten.

9.5 58 66
—— ?g%gschiene
] ~ o L
00 =
000 — 3 S o o
® — 3l - i 88
R © - =N
r*w‘ %30:3‘2% }‘P ‘ <
g L
43
Bild 33 Aussenabmessungen EMGZ309.R DIN-Schienemontage E309006d

Ethernetanschluss: RJ-45 Stecker
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Bild 34: Aussenabmessungen EMGZ309.W Wandmontage E309004
Ethernetanschluss: M12 4-Pol D-kodiert Stecker
72 107 7
76
Fis_® ]
[Q\] ﬁ
’\
Bild 35: Aussenabmessungen EMGZ309.S Schalttafelmontage E309005d

Ethernetanschluss: RJ-45 Stecker
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11 Technische Daten

Sensor Speisung 5VDC max. 60mA (hohe Prazision)
Temperaturdrift <0.01% / K[0.006% / °F]
Linearitat <0.1%

Zykluszeit Prozessor ims

Min. Zykluszeit EtherNET/IP 2ms

Bedienung /Parametrierung

3 Tasten und LCD-Anzeige 2x8 Zeichen
(Hohe 8mm)

Schnittstellen (optional)

EtherNet/IP-Bus
Standard: CIP lber IEE 802.3

Bereich des

Spannungsausgangssignals

0...10V min. 1.2k

Bereich des

Stromausgangssignals

0/4...20mA max. 5002

Speisespannung

24VDC (18...36VDC) max. 0.3A

Leistungsverbrauch

max. 6.0W

Temperaturbereich

-10...+60°C [32...140°F]

Schutzklasse

EMGZ309R und S: IP50; EMGZ309W: IP65

Gewicht

EMGZ309R: 0.38kg; EMGZ309S: 0.2kg;
EMGZ309W: 0.67kg

FMS Force Measuring Systems AG
Aspstrasse 6

8154 Oberglatt (Switzerland)

Tel. 0041 1 852 80 80

Fax 0041 1 850 60 06
info@fms-technology.com
www.fms-technology.com

FMS USA, Inc.

2155 Stonington Avenue Suite 119
Hoffman Estates,, IL 60169 (USA)
Tel. +1 847 519 4400

Fax +1 847 519 4401
fmsusa@fms-technology.com

FMS__ @

FMS (UK)

Aspstrasse 6

8154 Oberglatt (Switzerland)
Tel. +44 (0)1767 221 303
fmsuk@fms-technology.com

FMS (Italy)

Aspstrasse 6

8154 Oberglatt (Switzerland)
Tel. +39 02 39487035
fmsit@fms-technology.com
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